Article No. 626620/626630 3 PA G E N

GB-KITCHEN STOOL

Dimensions:

51-57cm (L) x58cm (W) x81-96cm(H)
Seat size: 35cm x27cm

Seat height: 55-70cm (approx.. £2cm)
Seat depth: 27cm

Detachable arm and back rests

Max. weight/load: 136kg
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A — Front frame x1
B — Back frame x1
C- Foot pieces x4
D — Backrest x1

E — Handles x2

F — Screws x6

G — Washers x8

H — Safety nuts x2
| —Seat x1

Assembly:

1. Secure part # A (Front frame) to part # B (Back frame).

2. Insert Part # Cl (Foot pieces) into the Back and Front frame
respectively. Press and hold the two buttons on Part # C1 to insert
them. Make sure the push buttons on each leg completely protrude
through the hole on each side.

Note: The height of the stool can be adjusted by pressing the two buttons
on each foot pieces. Make sure the stool is stable after each height
adjustment.



1. Insert part # D (Backrest) into the Back frame and
insert part # E (Handles) into each side of the front and
back frames.

2. Insert parts # F (Screws), # G, and # H (Safety
nuts) in the order as illustrated to fix the position

of the Front and Back frame. Note: The screws do

not need to be inserted all the way through the

safety nuts. The two screws here serve the

function of stabling the back and front frame. As _ (
long as the screws protrude through the frame, "
the stool should be stable. L 4’

Put part # | (Seat) on top of the Front and Back frame. Insert part # F(Screws) ‘
with a screwdriver (not included) to tighten the Seat. i

*  Make sure during installation that each spring pin of the foot pieces

completely protrudes out of the holes before sitting on the stool.

*  Check at regular intervals the stability of the structure and if there are any damages in
the frame that may threaten the safety of usage.

. MAKE SURE THE STOOL IS STABLE BEFORE USE.

*  Make sure all screws are in place.

*  Make sure all parts and joints of the stool are completely firm and secure before use.

*  Make sure the stool is well balanced, make adjustment on the foot pieces to change the
stool to desirable height for use.
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DE-KUCHENHOCKER

Abmessungen: P T
51-57cm (L) x58cm (B) x81-96cm(H)
SitzgroRe: 35cm x27cm

Sitzh6éhe: 55-70cm (ca. +2cm)

05 -,
Sitztiefe: 27cm - I'[:g:
Abnehmbare Arm- und Riickenlehnen e R
Y

L

Max. Gewicht/Belastung: 136kg

[ 31

Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung. Alle Teile sind unten abgebildet:
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A - Vorderer Rahmen x1
B - Hinterer Rahmen x1
C- FulRteile x4

D - Riickenlehne x1

E - Griffe x2

F - Schrauben x6

G - Unterlegscheiben x8
H - Sicherheitsmuttern x2
| - Sitzflache x1

Zusammenbau:

1. Befestigen Sie Teil A (Vorderrahmen) an Teil B (Hinterrahmen).

2. Setzen Sie Teil C1 (FuBteile) in den hinteren bzw. vorderen Rahmen ein.
Driicken und halten Sie die beiden Kndpfe an Teil Nr. C1, um sie einzusetzen.
Achten Sie darauf, dass die Druckknopfe an jedem Bein vollstandig durch das
Loch auf jeder Seite ragen.

Hinweis: Die Hohe des Hockers kann durch Driicken der beiden Knopfe an
jedem Fuflteil eingestellt werden. Stellen Sie sicher, dass der Hocker nach
jeder Hohenverstellung stabil steht.

1. Setzen Sie Teil D (Rickenlehne) in den Riickenrahmen ein und setzen Sie Teil E (Griffe) in jede
Seite des vorderen und hinteren Rahmens ein.
2. Setzen Sie die Teile # F (Schrauben), # G und # H (Sicherheits



Muttern) in der abgebildeten Reihenfolge ein, um die Position E
des vorderen und hinteren Rahmens zu fixieren. Hinweis: Die
Schrauben

miussen nicht bis zum Anschlag in die Sicherheitsmuttern
Sicherheitsmuttern. Die beiden Schrauben dienen hier der

Funktion, den hinteren und vorderen Rahmen zu stabilisieren.

Unter
solange die Schrauben durch den Rahmen ragen,
sollte der Hocker stabil sein.

Legen Sie Teil # | (Sitz) auf den vorderen und hinteren Rahmen. Setzen Sie Teil F
(Schrauben) mit einem Schraubenzieher (nicht im Lieferumfang enthalten) ein, um

den Sitz festzuziehen.

- Vergewissern Sie sich bei der Montage, dass jeder Federstift der FuBteile vollstandig I I?n "‘;._
aus den Lochern herausragt, bevor Sie sich auf den Hocker setzen. :ff L) "jl ‘l b
- Uberpriifen Sie in regelmaRigen Abstinden die Stabilitat der Konstruktion und ob e F ’ F
Schaden am Rahmen vorhanden sind, die die Sicherheit der Benutzung gefahrden ]

kénnten.

- VERGEWISSERN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG, DASS DER HOCKER STABIL IST.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben an ihrem Platz sind.

- Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass alle Teile und Gelenke des Hockers vollstandig
fest und sicher sind.

- Vergewissern Sie sich, dass der Hocker gut ausbalanciert ist. Stellen Sie die FuRteile ein, um den

Hocker auf die gewlinschte Hohe zu bringen.
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FR-TABOURET DE CUISINE

Dimensions : 51-57cm (L) x 58cm (l) x 81-96¢cm (H) 4 ol
51-57cm (L) x58cm (L) x81-96cm(H)

Taille de I'assise : 35cm x27cm

Hauteur du siége : 55-70cm (approx. £2cm)
Profondeur de I'assise : 27 cm

Accoudoirs et dossiers amovibles

Poids/charge max : 136kg
=1 3

Retirez toutes les pieces de I'emballage. Toutes les pieces sont illustrées ci-dessous :
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A - Cadre avant x1

B - Cadre arriére x1

C- Pieds x4

D - Dossier x1

E - Poignées x2

F - Vis x6

G - Rondelles x8

H - Ecrous de sécurité x2

| - Siege x1

Assemblage :

1. Fixer la piece n° A (cadre avant) a la piece n° B (cadre arriére).
2. Insérer la piece n° C1 (pieds) dans le cadre arriere et le cadre avant E
respectivement. Appuyez sur les deux boutons de la piece n° C1 et @
maintenez-les enfoncés pour les insérer. Assurez-vous que les boutons

poussoirs de chaque pied dépassent completement du trou de chaque coté.

Remarque : La hauteur du tabouret peut étre réglée en appuyant sur les

deux boutons de chaque pied. Assurez-vous que le tabouret est stable apres Cz/ﬂ

chaque réglage de la hauteur.

1. Insérer la piéce D (dossier) dans le cadre arriére et insérer la piéce E (poignées) de chaque
cOté des cadres avant et arriere.
2. Insérez les pieces # F (vis), # G, et # H (écrous de sécurité) dans I'ordre illustré.



(écrous de sécurité) dans l'ordre illustré pour fixer la position des

cadres avant et arriére.

des cadres avant et arrieére. Remarque : il n'est pas nécessaire

d'insérer les vis jusqu'au bout.

n'ont pas besoin d'étre insérées jusqu'au bout dans les écrous de

sécurité.

les écrous de sécurité. Les deux vis servent ici a

de fixer le cadre arriere et le cadre avant. Tant que les vis
tant que les vis dépassent du cadre, le tabouret est stable,
le tabouret devrait étre stable.

Placez la piece n° | (sieége) sur les cadres avant et arriere. Insérer la piece F (vis) a I'aide

d'un tournevis (non fourni) pour serrer le siege.

- Lors de l'installation, assurez-vous que chaque goupille de ressort des pieds sort o
complétement des trous avant de vous asseoir sur le tabouret. d
- Vérifiez régulierement la stabilité de la structure et I'absence de dommages

susceptibles de compromettre la sécurité d'utilisation.

- ASSUREZ-VOUS QUE LE TABOURET EST STABLE AVANT DE L'UTILISER.

- Assurez-vous que toutes les vis sont en place.

- Assurez-vous que toutes les parties et les articulations du tabouret sont parfaitement fermes et

slres avant de |'utiliser.

- S'assurer que le tabouret est bien équilibré, ajuster les pieds pour ajuster le tabouret a la

hauteur souhaitée pour I'utilisation.
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CZ-KUCHYNSKA STOLICKA

Rozméry:

Délka 51-57 cm x Sitka 58 cm x vyska 81-96 cm.
Velikost sedadla: 35 cm x27 cm

Vyska sedadla: 55-70 cm (cca 2 cm)

Hloubka seddku: 27 cm

Odnimatelné opérky rukou a zad

Max. hmotnost/zatizeni: 136 kg

Vyjméte vsechny dily z obalu. Vsechny dily jsou vyobrazeny nize:
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A - Pfedniram x1

B - Zadni rdm x1

C- Nozni dily x4

D - Opéradlo x1

E - Rukojeti x2

F - Srouby x6

G - Podlozky x8

H - Bezpecénostni matice x2
| - Sedadlo x1

Montaz:

1. Pripevnéte dil ¢. A (pfedni rdm) k dilu ¢. B (zadni ram).

2. Vlozte dil ¢. C1 (dily nohou) do zadniho, resp. predniho ramu. Stisknéte
a podrzte dvé tlacitka na dilu # C1, abyste je vlozZili. Ujistéte se, Ze tlacitka na
kazdé noze zcela vycnivaji otvorem na kazdé strané.

Pozndmka: Vysku stolicky Ize nastavit stisknutim dvou tlacitek na kazdém dilu

nohou. Po kaZzdém nastaveni vysky se ujistéte, Ze je stoli¢ka stabilni.

1. Vlozte dil ¢. D (opéradlo) do zadniho ramu a vloZte dil ¢. E (rukojeti) na
kazdou stranu predniho a zadniho rdmu.

2. VlozZte dily ¢. F (Srouby), ¢. G a €. H (bezpecnostni prvky).
(bezpeénostni matice) v poradi podle obrazku, abyste zafixovali polohu.
predniho a zadniho rému. Poznamka: Srouby se

I x1

o




nemusi byt zasunuty aZ do konce.

bezpecnostni matice. Dva Srouby zde slouzi
slouZi k upevnéni zadniho a predniho ramu. Jako
pokud Srouby vycnivaji skrz ram,

méla by byt stolicka stabilni.

Na predni a zadni rdm polozZte dil ¢. | (sedatko). Pomoci
Sroubovaku (neni soucasti dodavky) viozte dil ¢. F (Srouby) a utahnéte sedatko.

- Pfi instalaci se ujistéte, Ze kazdy pruzinovy kolik noZnich dild zcela vy¢niva z otvord,
nez si na stolicku sednete.
- V pravidelnych intervalech kontrolujte stabilitu konstrukce a zda nedoslo k

poskozeni ramu, které by mohlo ohrozit bezpeénost pouzivani. f

- PRED POUZITIM SE UJISTETE, ZE JE STOLICKA STABILNI.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby na svém misté.

- Pfed poutZitim se ujistéte, Ze jsou vSechny Casti a spoje stolicky zcela pevné a bezpecéné.
- Ujistéte se, Ze je stolicka dobre vyvazena, provedte nastaveni na dilech nohou, abyste zménili
vysku stolicky na Zadouci pro pouziti.
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SVK-KUCHYNSKA STOLICKA

Rozmery:

51-57 cm (D) x58 cm () x81-96 cm (V)
Velkost sedadla: 35 cm x27 cm

Vyska sedadla: 55-70 cm (priblizne +2 cm)
Hibka sedadla: 27 cm

Odnimatelné opierky ruk a chrbta
Maximalna hmotnost/naklad: 136 kg

Vyberte vsetky Casti z obalu. Vsetky diely st znazornené nizsie:
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A - Predny rdm x1

B - Zadny ram x1

C - ¢asti n6h x4

D - Opierka chrbta x1

E - Drzadla x2

F - Skrutky x6

G - Podlozky x8

H - Bezpecnostné matice x2
| - Sedadlo x1

Montaz:

1. Pripevnite diel ¢. A (predny ram) k dielu €. B (zadny ram).

2. Vlozte diel ¢. C1 (Casti n6h) do zadného, resp. predného ramu. Stlacte a
podrzte dve tlacidla na diele €. C1, aby ste ich vloZili. Uistite sa, Ze tlacidla na
kazdej nohe Uplne vycnievaju cez otvor na kazdej strane.

Poznamka: Vysku stolicky mozno nastavit stlac¢enim dvoch tladidiel na kazdom
dieli nohy. Po kazdom nastaveni vysky sa uistite, Ze je stoli¢ka stabilna.

1. VloZte diel ¢. D (operadlo) do zadného ramu a vlozZte diel €. E (rukovéte)
na kazdu stranu predného a zadného ramu.

2. VlozZte diely # F (skrutky), # G a # H (bezpecnostné

matice) v poradi podla obrazku, aby ste zafixovali polohu

predného a zadného rdmu. Pozndmka: Skrutky sa
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bezpecnostné matice. Dve skrutky tu sluzia

F
nemusia byt zasunuté az do konca. G
‘%_/. R G

funkciu upevnenia zadného a predného ramu. Ako

skrutky vycnievaju cez ram,
stolicka by mala byt stabilna.

Na predny a zadny ram polozte diel ¢. | (sedadlo).
Pomocou skrutkovaca (nie je suc¢astou dodavky) vlozte diel €. F (skrutky), aby ste sedadlo

utiahli.

- Pocas instalacie sa uistite, Ze kazdy pruzinovy ¢ap Casti n6h Uplne vycnieva z otvorov ,

pred sedenim na stolicke.
- V pravidelnych intervaloch kontrolujte stabilitu konstrukcie a ¢i sa na rame nenachdadzaju
poskodenia, ktoré by mohli ohrozit bezpec¢nost pouZivania. H

- PRED POUZITIM SA UISTITE, Cl JE STOLICKA STABILNA.

- Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky na svojom mieste.

- Pred poutZitim sa uistite, Ze vSetky Casti a spoje stolicky su Uplne pevné a bezpecéné.

- Uistite sa, Ze stolicka je dobre vyvazena, vykonajte nastavenie na noznych Castiach, aby ste

zmenili vysku stoli¢ky na Zelanu vysku na pouZzivanie.
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Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.

The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford.

UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford

Herts, UK, CM23 2JU

Tel: 0330 331 0300

Customer Services: enquiries@coopersofstortford.co.uk

Web Site: https://www.coopersofstortford.co.uk

The Enterprise Department Ltd, Trading as -

NI address: D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France

Tel: +44 (0) 330 331 0300

Customer Services: enquiries@coopersofstortford.co.uk

Web Site: https://www.coopersofstortford.co.uk

DE/FR/CZ/SK:

3Pagen

Hergestellt fur 3Pagen

Sankt-Joeris-Strasse 16-28

52477 Alsdorf

Tel: +49 (0) 2404/980-204
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